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Montréal, le 13 novembre 2000 Hydro-Québec .
Direction principale Projets et

construction
Services stratégiques
. 855, rue Sainte-Catherine est,
Madame Louise Bourdages 15° étage

" . Montréal (Québec) H2L 4P5
Agente d'information

Bureau d'audiences publiques sur I'environnement

Edifice Lomer-Gouin

575, rue Saint-Amable, bureau 2.10

Québec (Qué.)

GIR 6A6

Objet: Projet de ligne a 315 kV Grand-Briilé—Vignan - Audiences publiques
Corrections a la transcription de la séance publique du 12 octobre

Madame,

Tel que convenu avec vous lors d'une récente conversation téléphonique, je vous indique
ici précisément les petites corrections a apporter a la transcription de la séance tenue le
12 octobre 2000 2 19 heures a Huberdeau dans le cadre de la premigre partie des
audiences publiques sur le projet de ligne a 315 kV Grand-Briilé—Vignan.

p. 21, lignes 855 et 856: changer Vertimer pour Wertheimer

p. 21, ligne 861: il faudrait lire "... because it might be the maghetic field
coming from the line that increases risk. So this
hypothesis...."

p. 21, ligne 868: il faudrait lire " ... and I must say that it's still the largest

one. It was a big challenge ..."

p. 23, ligne 960: dans la phrase suivante "...and none of these four studies
have shown an increase risk of tumor " il faudrait corriger
increase par increased.

p- 23, ligne 967: changer cannot par can.

p- 25, lignes 1030 et 1033:  changer Vertimer pour Wertheimer



p. 26, ligne 1076: corriger "...il y ny avait donc pas de preuves ..." par "...il
n'y avait donc pas de preuves..."

p- 26, ligne 1079: changer d'un pour de dans la phrase "... plus le niveau de
champ était élevé..."

p. 27, ligne 1108: remplacer relation causale par association.

p. 27, ligne 1136: corriger cancérinogénes par cancérigenes.

p. 29, ligne 1226 remplacer un lien causal par une association.

Je vous remercie de votre collaboration et vous prie d'agréer, Madame, 'expression de
mes meilleurs sentiments.
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Louise Coté
Conseillére communication stratégique



